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וְאַחַר1֙
И–после

ים הַדְּבָרִ֣
событий
H1697

לֶּה הָאֵ֔
этих
H0428

בְּמַלְכ֖וּת
в–царствовании
H4438

סְתְּא אַרְתַּחְשַׁ֣
Артахшашты

לֶךְ־ מֶֽ
царя–
H4428

פָּרָ֑ס
Параса
H6539

עֶזְרָא֙
Эзра
H5830

בֶּן־
сын–

שְׂרָיָ֔ה
Серайи
H8304

בֶּן־
сын–

עֲזַרְיָה֖
Азарьи
H5838

בֶּן־
сын–

ה׃ חִלְקִיָּֽ
Хилкии
H2518

После сих происшествий, в царствование Артаксеркса, царя Персидского, Ездра, сын Сераии, сын Азарии, 
сын Хелкии,

בֶּן־2
сын–

שַׁלּ֥וּם
Шаллума
H7967

בֶּן־
сын–

צָד֖וֹק
Цадока
H6659

בֶּן־
сын–

אֲחִיטֽוּב׃
Ахитува
H0285

сын Шаллума, сын Садока, сын Ахитува,

בֶּן־3
сын–

אֲמַרְיָה֥
Амарьи
H0568

בֶן־
сын–

עֲזַרְיָה֖
Азарьи
H5838

בֶּן־
сын–

מְרָיֽוֹת׃
Мерайота
H4812

сын Амарии, сын Азарии, сын Марайофа,

בֶּן־4
сын–

חְיָה֥ זְרַֽ
Зерахьи
H2228

בֶן־
сын–

עֻזִּ֖י
Уззи
H5813

בֶּן־
сын–

י׃ בֻּקִּֽ
Букки
H1231

сын Захарии, сын Уззия, сын Буккия,

בֶּן־5
сын–

אֲבִישׁ֗וּעַ
Авишуы
H0050

בֶּן־
сын–

ינְחָס֙ פִּֽ
Пинхаса
H6372

בֶּן־
сын–

אֶלְעָזָ֔ר
Элазара
H0499

בֶּן־
сын–

ן אַהֲרֹ֥
Агарона
H0175

ן הַכֹּהֵ֖
священника
H3548

אשׁ׃ ֹֽ הָר
главного

сын Авишуя, сын Финееса, сын Елеазара, сын Аарона первосвященника, —

ה֤וּא6
Он
H1931

עֶזְרָא֙
Эзра
H5830

עָלָה֣
поднялся
H5927

ל מִבָּבֶ֔
из–Вавилона
H0894

וְהֽוּא־
и–он–
H1931

סֹפֵ֤ר
писец

מָהִיר֙
искусный
H4106

בְּתוֹרַ֣ת
в–Торе
H8451

ה מֹשֶׁ֔
Моше
H4872

אֲשֶׁר־
которую–

ן נָתַ֥
дал
H5414

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֱלֹהֵי֣
Элохим
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
Исраэля
H3478

וַיִּתֶּן־
и–дал–
H5414

ל֣וֹ
ему

לֶךְ הַמֶּ֗
царь
H4428

כְּיַד־
по–руке–
H3027

יְהוָה֤
ЙХВХ
H3068

֙ אֱלֹהָיו
Элохим–его
H0430

יו עָלָ֔
над–ним

ל כֹּ֖
всё
H3605

בַּקָּשָׁתֽוֹ׃
просимое–им
H1246

פ
[параша]

сей Ездра вышел из Вавилона. Он был книжник, сведущий в законе Моисеевом, который дал Господь Бог 
Израилев. И дал ему царь все по желанию его, так как рука Господа Бога его была над ним.
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עֲל֣ו7ּ וַיַּֽ
И–поднялись
H5927

מִבְּנֵֽי־
из–сынов–

שְׂרָאֵל יִ֠
Исраэля
H3478

וּמִן־
и–из–

ים הַכֹּהֲנִ֨
священников
H3548

וְהַלְוִיִּ֜ם
и–левитов
H3881

ים וְהַמְשֹׁרְרִ֧
и–певцов
H7891

ים וְהַשֹּׁעֲרִ֛
и–привратников
H7778

וְהַנְּתִינִ֖ים
и–нетинимов
H5411

אֶל־
к–
H0413

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Йерушалаиму
H3389

בִּשְׁנַת־
в–году–
H8141

בַע שֶׁ֖
седьмом
H7651

סְתְּא לְאַרְתַּחְשַׁ֥
Артахшашты

לֶךְ׃ הַמֶּֽ
царя
H4428

С ним пошли в Иерусалим и некоторые из сынов Израилевых, и из священников и левитов, и певцов и 
привратников и нефинеев в седьмой год царя Артаксеркса.

א8 ֹ֥ וַיָּב
И–пришёл
H0935

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Йерушалаим
H3389

דֶשׁ בַּחֹ֣
в–месяце
H2320

י הַחֲמִישִׁ֑
пятом
H2549

יא הִ֛
это
H1931

שְׁנַת֥
год
H8141

ית הַשְּׁבִיעִ֖
седьмой
H7637

לֶךְ׃ לַמֶּֽ
царя
H4428

И пришел он в Иерусалим в пятый месяц, — в седьмой же год царя.

י9 כִּ֗
Ибо

בְּאֶחָד֙
в–первый–день
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
месяца
H2320

הָרִאשׁ֔וֹן
первого
H7223

ה֣וּא
он
H1931

ד יְסֻ֔
основал
H3246

מַּעֲלָ֖ה הַֽ
восхождение

מִבָּבֶל֑
из–Вавилона
H0894

ד וּבְאֶחָ֞
и–в–первый–день
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
месяца
H2320

י הַחֲמִישִׁ֗
пятого
H2549

בָּ֚א
пришёл
H0935

אֶל־
к–
H0413

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Йерушалаиму
H3389

כְּיַד־
по–руке–
H3027

יו אֱלֹהָ֖
Элохим–его
H0430

הַטּוֹבָ֥ה
благой

יו׃ עָלָֽ
над–ним

Ибо в первый день первого месяца было начало выхода из Вавилона, и в первый день пятого месяца он 
пришел в Иерусалим, так как благодеющая рука Бога его была над ним,

י10 כִּ֤
Ибо

עֶזְרָא֙
Эзра
H5830

ין הֵכִ֣
приготовил

לְבָב֔וֹ
сердце–своё
H3824

לִדְר֛וֹשׁ
исследовать
H1875

אֶת־
[объект]
H0853

ת תּוֹרַ֥
Тору
H8451

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

ת וְלַעֲשֹׂ֑
и–исполнять

ד וּלְלַמֵּ֥
и–учить
H3925

בְּיִשְׂרָאֵ֖ל
в–Исраэле
H3478

ק חֹ֥
устав
H2706

ט׃ וּמִשְׁפָּֽ
и–закон
H4941

ס
[сетума]

потому что Ездра расположил сердце свое к тому, чтобы изучать закон Господень и исполнять его, и учить 
в Израиле закону и правде.

׀וְזֶה֣ 11
И–это
H2088

גֶן פַּרְשֶׁ֣
копия

ן נִּשְׁתְּוָ֗ הַֽ
письма
H5406

ר אֲשֶׁ֤
которое

֙ נָתַן
дал
H5414

לֶךְ הַמֶּ֣
царь
H4428

סְתְּא אַרְתַּחְשַׁ֔
Артахшашта

א לְעֶזְרָ֥
Эзре
H5830

ן הַכֹּהֵ֖
священнику
H3548

הַסֹּפֵר֑
писцу

ר סֹפֵ֞
писцу

י דִּבְרֵ֧
слов
H1697

מִצְוֹת־
заповедей–
H4687

יְהוָה֛
ЙХВХ
H3068

יו וְחֻקָּ֖
и–уставов–Его
H2706

עַל־
на–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Исраэль
H3478

פ
[параша]

И вот содержание письма, которое дал царь Артаксеркс Ездре священнику, книжнику, учившему словам 
заповедей Господа и законов Его в Израиле:

סְתְּא12 רְתַּחְשַׁ֔ אַ֨
Артахшашта

לֶךְ מֶ֖
царь
H4430

מַלְכַיָּ֑א
царей
H4430

לְעֶזְרָ֣א
Эзре
H5831

הֲנָא כָ֠
священнику
H3549

ר סָפַ֨
писцу
H5613

א דָּתָ֜
закона
H1882

י־ דִּֽ
который–
H1768

אֱלָהּ֧
Элаха
H0426

שְׁמַיָּ֛א
небес
H8065

יר גְּמִ֖
совершенному
H1585

נֶת׃ וּכְעֶֽ
и–ныне
H3706
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Артаксеркс, царь царей, Ездре священнику, учителю закона Бога небесного совершенному, и прочее.

13֮ מִנִּי
От–меня
H4481

ים שִׂ֣
дан
H7761

טְעֵם֒
приказ
H2942

י דִּ֣
что
H1768

כָל־
всякий–
H3606

ב מִתְנַדַּ֣
жертвующий–добровольно
H5069

֩ בְּמַלְכוּתִי
в–царстве–моём
H4437

מִן־
из–
H4481

ה עַמָּ֨
народа
H5972

ל יִשְׂרָאֵ֜
Исраэля
H3479

וְכָהֲנ֣וֹהִי
и–священников–его
H3549

א וְלֵוָיֵ֗
и–левитов
H3879

לִמְהָ֧ךְ
идти
H1946

ירוּשְׁלֶם֛ לִֽ
в–Йерушалем
H3390

ךְ עִמָּ֖
с–тобою
H5974

ךְ׃ יְהָֽ
да–идёт
H1946

От меня дано повеление, чтобы в царстве моем всякий из народа Израилева и из священников его и 
левитов, желающий идти в Иерусалим, шел с тобою.

כָּל־14
Поскольку–
H3606

ל קֳבֵ֗
всё
H6903

֩ דִּי
что
H1768

מִן־
пред–
H4481

ם קֳדָ֨
лицом
H6925

א מַלְכָּ֜
царя
H4430

וְשִׁבְעַת֤
и–семи
H7655

֙ הִי יָעֲטֹ֨
советников–его

יחַ שְׁלִ֔
послан
H7972

א לְבַקָּרָ֥
исследовать
H1240

עַל־
над–
H5922

יְה֖וּד
Йеудой
H3061

ירוּשְׁלֶם֑ וְלִֽ
и–Йерушалемом
H3390

ת בְּדָ֥
по–закону
H1882

אֱלָהָ֖ךְ
Элаха–твоего
H0426

י דִּ֥
который
H1768

ךְ׃ בִידָֽ
в–руке–твоей
H3028

Так как ты посылаешься от царя и семи советников его, чтобы обозреть Иудею и Иерусалим по закону Бога 
твоего, находящемуся в руке твоей,

וּלְהֵיבָלָ֖ה15
И–отнести
H2987

כְּסַף֣
серебро
H3702

וּדְהַב֑
и–золото
H1722

י־ דִּֽ
которые–
H1768

א מַלְכָּ֣
царь
H4430

וְיָעֲט֗וֹהִי
и–советники–его

֙ הִתְנַדַּב֙וּ
пожертвовали
H5069

לֶאֱלָהּ֣
Элаху
H0426

ל יִשְׂרָאֵ֔
Исраэля
H3479

י דִּ֥
который
H1768

ירוּשְׁלֶ֖ם בִֽ
в–Йерушалеме
H3390

מִשְׁכְּנֵֽהּ׃
обитает
H4907

и чтобы доставить серебро и золото, которое царь и советники его пожертвовали Богу Израилеву, Которого 
жилище в Иерусалиме,

16֙ וְכֹל
И–всё
H3606

כְּסַף֣
серебро
H3702

ב וּדְהַ֔
и–золото
H1722

י דִּ֣
которое
H1768

ח תְהַשְׁכַּ֔
найдёшь
H7912

ל בְּכֹ֖
во–всей
H3606

מְדִינַת֣
провинции
H4083

בָּבֶל֑
Вавилона
H0895

עִם֩
вместе–с
H5974

הִתְנַדָּב֨וּת
пожертвованием
H5069

א עַמָּ֤
народа
H5972

הֲנַיָּא֙ וְכָֽ
и–священников
H3549

ין תְנַדְּבִ֔ מִֽ
жертвующих–добровольно
H5069

ית לְבֵ֥
для–Дома
H1005

ם אֱלָהֲהֹ֖
Элаха–их
H0426

י דִּ֥
который
H1768

ם׃ בִירוּשְׁלֶֽ
в–Йерушалеме
H3390

и все серебро и золото, которое ты соберешь во всей области Вавилонской, вместе с доброхотными 
даяниями от народа и священников, которые пожертвуют они для дома Бога своего, что в Иерусалиме;

כָּל־17
Поэтому–
H3606

קֳבֵל֣
всё
H6903

דְּנָה֩
это
H1836

רְנָא אָסְפַּ֨
усердно
H0629

א תִקְנֵ֜
купи
H7066

א בְּכַסְפָּ֣
за–серебро
H3702

דְנָ֗ה
это
H1836

ין  ׀תּוֹרִ֤
быков
H8450

֙ דִּכְרִין
баранов
H1798

ין אִמְּרִ֔
агнцев
H0563

וּמִנְחָתְה֖וֹן
и–хлебные–приношения–их
H4504

וְנִסְכֵּיה֑וֹן
и–возлияния–их
H5261

וּתְקָרֵ֣ב
и–принеси
H7127

הִמּ֔וֹ
их
H1994

ל־ עַֽ
на–
H5922

ה מַדְבְּחָ֔
жертвенник
H4056

י דִּ֛
который
H1768

ית בֵּ֥
в–Доме
H1005

ם אֱלָהֲכֹ֖
Элаха–вашего
H0426

י דִּ֥
который
H1768

ם׃ בִירוּשְׁלֶֽ
в–Йерушалеме
H3390

поэтому немедленно купи на эти деньги волов, овнов, агнцев и хлебных приношений к ним и возлияний 
для них, и принеси их на жертвенник дома Бога вашего в Иерусалиме.
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וּמָה18֣
И–что
H4101

֩ דִי
которое
H1768

]עליך[
[кетив]

ךְ  ( )עֲלָ֨
тебе

וְעַל־
и–на–
H5922

]אחיך[
[кетив]
H0252

ךְ  ( )אֶחָ֜
братьям–твоим
H0252

ב יֵיטַ֗
угодно
H3191

בִּשְׁאָ֛ר
с–остатком
H7606

א כַּסְפָּ֥
серебра
H3702

וְדַהֲבָ֖ה
и–золота
H1722

ד לְמֶעְבַּ֑
делать
H5648

כִּרְע֥וּת
по–воле
H7470

ם אֱלָהֲכֹ֖
Элаха–вашего
H0426

תַּעַבְדֽוּן׃
делайте
H5648

И что тебе и братьям твоим заблагорассудится сделать из остального серебра и золота, то по воле Бога 
вашего делайте.

אנַיָּא19֙ וּמָֽ
И–сосуды
H3984

י־ דִּֽ
которые–
H1768

ין מִתְיַהֲבִ֣
даны
H3052

ךְ לָ֔
тебе

ן לְפָלְחָ֖
для–служения
H6402

ית בֵּ֣
Дома
H1005

אֱלָהָךְ֑
Элаха–твоего
H0426

ם הַשְׁלֵ֕
верни
H8000

ם קֳדָ֖
перед
H6925

אֱלָ֥הּ
Элахом
H0426

ם׃ יְרוּשְׁלֶֽ
Йерушалема
H3390

И сосуды, которые даны тебе для служб в доме Бога твоего, поставь пред Богом Иерусалимским.

ר20 וּשְׁאָ֗
И–остальное
H7606

חַשְׁחוּת֙
нужды
H2819

ית בֵּ֣
Дома
H1005

ךְ אֱלָהָ֔
Элаха–твоего
H0426

י דִּ֥
которые
H1768

יִפֶּל־
выпадет–
H5308

לָ֖ךְ
тебе

ן לְמִנְתַּ֑
давать
H5415

ן תִּנְתֵּ֕
давай
H5415

מִן־
из–
H4481

ית בֵּ֖
дома
H1005

גִּנְזֵי֥
сокровищ
H1596

א׃ מַלְכָּֽ
царя
H4430

И прочее потребное для дома Бога твоего, что ты признаешь нужным, давай из дома царских сокровищ.

וּ֠מִנִּי21
И–от–меня
H4481

אֲנָ֞ה
я

סְתְּא אַרְתַּחְשַׁ֤
Артахшашта

מַלְכָּא֙
царь
H4430

ים שִׂ֣
даю
H7761

ם טְעֵ֔
приказ
H2942

֙ לְכֹל
всем
H3606

א בְרַיָּ֔ גִּזַּֽ
хранителям–сокровищ
H1490

י דִּ֖
которые
H1768

בַּעֲבַר֣
за–
H5675

נַהֲרָ֑ה
Рекой
H5103

י דִּ֣
что
H1768

כָל־
всё–
H3606

י דִּ֣
что
H1768

שְׁאֲלֶנְכוֹן יִ֠
попросит–у–вас
H7593

א עֶזְרָ֨
Эзра
H5831

כָהֲנָ֜ה
священник
H3549

סָפַ֤ר
писец
H5613

דָּתָא֙
закона
H1882

י־ דִּֽ
который–
H1768

אֱלָהּ֣
Элаха
H0426

א שְׁמַיָּ֔
небес
H8065

רְנָא אָסְפַּ֖
усердно
H0629

ד׃ יִתְעֲבִֽ
да–будет–исполнено
H5648

И от меня царя Артаксеркса дается повеление всем сокровищехранителям, которые за рекою: все, чего 
потребует у вас Ездра священник, учитель закона Бога небесного, немедленно давайте:

עַד־22
До–
H5705

֮ כְּסַף
серебра
H3702

ין כַּכְּרִ֣
талантов
H3604

מְאָה֒
сто
H3969

וְעַד־
и–до–
H5705

֙ חִנְטִין
пшеницы
H2591

ין כֹּרִ֣
коров

ה מְאָ֔
сто
H3969

וְעַד־
и–до–
H5705

חֲמַר֙
вина
H2562

ין בַּתִּ֣
батов
H1325

ה מְאָ֔
сто
H3969

וְעַד־
и–до–
H5705

ין בַּתִּ֥
батов
H1325

ח מְשַׁ֖
масла
H4887

מְאָה֑
сто
H3969

וּמְלַ֖ח
и–соли
H4416

דִּי־
которой–
H1768

לָ֥א
не
H3809

ב׃ כְתָֽ
написано
H3792

серебра до ста талантов, и пшеницы до ста коров, и вина до ста батов, и до ста же батов масла, а соли без 
обозначения количества.
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כָּל־23
Всё–
H3606

י דִּ֗
что
H1768

מִן־
по–
H4481

טַעַ֙ם֙
приказу
H2941

אֱלָהּ֣
Элаха
H0426

א שְׁמַיָּ֔
небес
H8065

יִתְעֲבֵד֙
да–будет–сделано
H5648

א אַדְרַזְדָּ֔
усердно
H0149

ית לְבֵ֖
для–Дома
H1005

אֱלָהּ֣
Элаха
H0426

שְׁמַיָּ֑א
небес
H8065

י־ דִּֽ
чтобы–
H1768

לְמָ֤ה
почему
H4101

הֱוֵא֙ לֶֽ
был
H1934

ף קְצַ֔
гнев
H7109

עַל־
на–
H5922

מַלְכ֥וּת
царство
H4437

א מַלְכָּ֖
царя
H4430

וּבְנֽוֹהִי׃
и–сыновей–его
H1123

Все, что повелено Богом небесным, должно делаться со тщанием для дома Бога небесного; [смотрите, 
чтобы кто не простер руки на дом Бога небесного,] дабы не было гнева Его на царство, царя и сыновей его.

ם24 וּלְכֹ֣
И–вам

ין מְהוֹדְעִ֗
сообщаем
H3046

י דִּ֣
что
H1768

כָל־
на–всех–
H3606

כָּהֲנַיָּ֣א
священников
H3549

לֵוָיֵא וְ֠
и–левитов
H3879

רַיָּ֤א זַמָּ֨
певцов
H2171

עַיָּא֙ תָרָֽ
привратников
H8652

א ינַיָּ֔ נְתִ֣
нетинимов
H5412

י וּפָלְ֣חֵ֔
и–служителей
H6399

ית בֵּ֖
Дома
H1005

אֱלָהָא֣
Элаха
H0426

דְנָה֑
этого
H1836

ה מִנְדָּ֤
подать
H4061

בְלוֹ֙
налог
H1093

ךְ וַהֲלָ֔
и–пошлину
H1983

לָ֥א
не
H3809

יט שַׁלִּ֖
дозволено
H7990

א לְמִרְמֵ֥
налагать
H7412

ם׃ עֲלֵיהֹֽ
на–них
H5922

И даем вам знать, чтобы ни на кого из священников или левитов, певцов, привратников, нефинеев и 
служащих при этом доме Божием, не налагать ни подати, ни налога, ни пошлины.

וְאַנְ֣ת25ְּ
И–ты
H0607

א עֶזְרָ֗
Эзра
H5831

ת כְּחָכְמַ֨
по–мудрости
H2452

אֱלָהָ֤ךְ
Элаха–твоего
H0426

י־ דִּֽ
которая–
H1768

בִידָךְ֙
в–руке–твоей
H3028

מֶנִּ֣י
назначь
H4483

ין שָׁפְטִ֞
судей
H8200

ין וְדַיָּנִ֗
и–законников
H1782

דִּי־
которые–
H1768

ן לֶהֱוֹ֤
да–будут
H1934

]דאנין[
[кетив]
H1778

)דָּאיְנִין֙(
судящими
H1778

לְכָל־
весь–
H3606

עַמָּה֙
народ
H5972

דִּ֚י
который
H1768

בַּעֲבַר֣
за–
H5675

ה נַהֲרָ֔
Рекой
H5103

לְכָל־
всех–
H3606

יָדְעֵ֖י
знающих
H3046

דָּתֵ֣י
законы
H1882

אֱלָהָךְ֑
Элаха–твоего
H0426

י וְדִ֧
и–кто
H1768

לָא֦
не
H3809

ע יָדַ֖
знает
H3046

תְּהוֹדְעֽוּן׃
научите
H3046

Ты же, Ездра, по премудрости Бога твоего, которая в руке твоей, поставь правителей и судей, чтоб они 
судили весь народ за рекою, — всех знающих законы Бога твоего, а кто не знает, тех учите.

וְכָל־26
И–всякий–
H3606

דִּי־
кто–
H1768

֩ לָא
не
H3809

א לֶהֱוֵ֨
будет
H1934

ד עָבֵ֜
исполнять
H5648

דָּתָ֣א
закон
H1882

י־ דִֽ
который–
H1768

ךְ אֱלָהָ֗
Элаха–твоего
H0426

וְדָתָא֙
и–закон
H1882

י דִּ֣
который
H1768

א מַלְכָּ֔
царя
H4430

רְנָא אָסְפַּ֕
усердно
H0629

דִּינָ֕ה
суд
H1780

לֶהֱוֵא֥
да–будет
H1934

מִתְעֲבֵ֖ד
совершён
H5648

מִנֵּ֑הּ
над–ним
H4481

הֵ֤ן
или

לְמוֹת֙
к–смерти
H4193

הֵן֣
или

]לשרשו[
[кетив]
H8332

י( )לִשְׁרֹשִׁ֔
к–изгнанию
H8332

הֵן־
или–

לַעֲנָשׁ֥
к–штрафу
H6065

ין נִכְסִ֖
имущества
H5232

ין׃ וְלֶאֱסוּרִֽ
или–к–заключению
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פ
[параша]

Кто же не будет исполнять закон Бога твоего и закон царя, над тем немедленно пусть производят суд, на 
смерть ли, или на изгнание, или на денежную пеню, или на заключение в темницу.

בָּר֥וּך27ְ
Благословен
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יְהוָה֖
ЙХВХ
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אֱלֹהֵי֣
Элохим
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אֲבוֹתֵ֑ינוּ
отцов–наших
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ר אֲשֶׁ֨
Который
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дал
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такое
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Дом
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ЙХВХ
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который

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
в–Йерушалаиме
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Благословен Господь, Бог отцов наших, вложивший в сердце царя — украсить дом Господень, который в 
Иерусалиме,

וְעָלַי28֣
И–на–меня

הִטָּה־
простёр–
H5186

סֶד חֶ֗
милость

לִפְנֵי֤
перед
H6440

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
царём
H4428

יו וְיֽוֹעֲצָ֔
и–советниками–его
H3289

וּלְכָל־
и–перед–всеми–
H3605

י שָׂרֵ֥
вельможами
H8269

לֶךְ הַמֶּ֖
царя
H4428

ים הַגִּבֹּרִ֑
могущественными
H1368

וַאֲנִי֣
и–я
H0589

קְתִּי הִתְחַזַּ֗
укрепился
H2388

כְּיַד־
по–руке–
H3027

יְהוָה֤
ЙХВХ
H3068

֙ אֱלֹהַי
Элохим–моего
H0430

י עָלַ֔
надо–мной

וָאֶקְבְּצָ֧ה
и–собрал
H6908

מִיִּשְׂרָאֵ֛ל
из–Исраэля
H3478

ים רָאשִׁ֖
глав

לַעֲל֥וֹת
подниматься
H5927

י׃ עִמִּֽ
со–мной

פ
[параша]

и склонивший на меня милость царя и советников его, и всех могущественных князей царя! И я ободрился, 
ибо рука Господа Бога моего была надо мною, и собрал я глав Израиля, чтоб они пошли со мною.
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